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A zsido oktatas modernizacioja a tankdnyvek tikrébe (18-19. sz.)
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Elbadasom targyaul a doktori disszertaciom egyik, laehdanulmanyokhoz leginkabb
kapcsolodo témakorét valasztottam. A disszertacagana magyarorszagi zsido oktatastgy
torténetének 1. Jozsef korszakatdl (1780-t6l) a shzad kdzepéig teri@ddoszakat dolgozza
fel alapveben torténeti, szociolégiai szempontboA vizsgalédas kdzéppontjdban a zsidé
oktataslgy ekkor bekévetk&anodernizacioja allt, ami korantsem csupan a ngibga(értsd:
allami feligyeleil) oktatas lassi megindulasat jelentette, hanemnanydvanos iskolaztatasi
formak atalakulasat, Gjak megjelenését, valamimdemnekeitt tartalmi valtozasokat, melyek az
oktatds nyelvében, a tantervekben, az egyes tgatargel$ tartalmaban nyilvanultak meg.
Ennek a tartalmi valtozasnak a ki§etensége a tankdnyvek — héber, Judisch-Deutsoérést,
majd az 1840-es években magyar nirgbnkdnyvek — megjelenése az oktatasban, azokntarta
pedig legldségesebb forrasunk a valtozasok eszmei hatteréhez.

A nyilvanos oktatas az 1850-es évekig mindvégigpés a zsidé gyermekek kisebb részét
latta el. Az iskolaskoruak tulnyomé tbbbsége, amyéran egyaltalan részesult oktatasban, azt a
hagyomanyos keretek valamelyikében kapta: csal@zitamitd, maganiskola, ill. zsido kdzségi
iskola. Egy 1900-ban készult statisztikai adajigys szerint még az 1830 és 1840 kozott sziletett
zsidd népességben is kétharmadnyi tdbbségben yalkik semmiféle vilagi oktatasban nem
részesiltek, s csupan 10%, akik bizonyosan tandliakni feliigyelei iskolaban (legalabb 4
felsébb osztalyt végeztek). A fennmaradd kb. 25%-ot nemjuk ebldl a szempontbdl
osztalyozni. Ide azokat soroljuk, akik kaptak "vaifgle" vilagi oktatast: tehat itt egyutt
szerepelhetnek a modernizalodé magan- és kozs@dgksdiakjai az allami feligyelétzsido és
keresztény iskolak névendékeivel.

A nem-nyilvanos oktatasi formak kutatasanak fosdga tehat megkéigtlezhetetlen,
ugyanakkor szamos modszertani problémat vet féledyutatas legnagyobb hianyossaga, hogy a
hagyomanyos oktatasi formakral jellegiiknél fogUatve kozponti egyhazi feliigyelet hianyaban
— ami a keresztény egyhazaknal ismert kdzpontbsityhazszerkezet "hianyabdl" kbvetkezett —
nincsenek atfogd statisztikai adataink. A nem-rnles oktatasi formak modernizaciojarol a
dolgozatban felvazolt modell is csupan egyedi, ihatjatok, forrasok 6sszerendezésének az
eredménye. A folyamat roviden Ugy 6sszegegzhkogy legkorabban, a 19. szazad el¢jét
vagyonos csaladoknalikods hazitanitok kérében figyelhieimeg a valtozas, majd témegesebb
igény jelentkezésével, az 1820-as édklkd maganiskolakban — a héderekben valamint Uj
iskolatipusokban is, mint a leanynaslel a kereskedelmi iskolak —, végul, az 1830-40-es
evekben a kozseégi iskolak szintjén is. Az évszanmwknészetesen csak altalanos tendenciat
jeleznek, helyi sajatossagok — a kozosség meretéetedepedés leh&étégei, a kdzosseg
0sszetétele — nagyban médosithatjak éeeitdet.

1 A disszertacié publikélt valtozata: Banyai Vik@@riZsido oktatasiigy Magyarorszagon, 1780-1§8®ktori
mestermunkak / Hungaria Judaica, 17) (Budapestd@lahKiadd, 2005).



A tartalmi megujulas egyes jelenségei, melyek —dsearint csak egy részik —
megjelenését tekinthetjuk a megujulas kritériumamgkmely oktatasi formaban, pontokba
szedve a kovetkék:

* Irodalmi német tanitasi nyelv bevezetése szembgiuldissel. A magyar tanitasi

nyelvként csak a vizsgaltddzak legvégén jelent meg néhany intézményben]

» Tankonyvek hasznalata. Ez a kdnyvek tartalmatoyétignil is Ujszér jelenségnek
szamit, pl. olvasokényv az imakényv helyett, bibliérténetek Biblia helyett. Az
allami fellgyeleti zsido6 iskolakban alapv&n az altalanosan hasznalt, "allami”
tankonyveket alkalmazzak, a magan és kozségi ikkatd sokkal nagyobb a
mozgaster.

» Irodalmi német Biblia-forditas hasznalata: a legigiebb és legelterjedtebb a Moses
Mendelssohn-féle forditas, és annak héber kommjara&iur.

» Klasszikus nyelvtani alapu hébertanitas. Ennekiébegeél részletesen szolok alabb.

» Tantarggya szervezett hittan és erkoélcstan.

* Vilagi tudomanyok tanitasa pl. foldrajz, természéttimanyok, Biblia utani kor
torténelme.

» Praktikus ismeretekangsulyoselenléte, igy szamtan, német iras és olvasasrhéb
iras.

» Szakmai ismeretek oktatasa, altalaban keresked@lgyi miszaki szaktargyak.

A modernizéacids folyamatnak altalanos statisztiledkis megmutatkozo, s igy méet
szamszdisithe® jelensége a latin higt iras- és olvasaskészseg terjedése. Bar hangsuhjoz
kell, hogy a nem-héber et irds-olvasas elsajatitasa a zsido felvilagosaiiizaka eltt sem
volt ismeretlen a zsidé oktatasban, mégis, a 1&zak el évtizedei aitt ez az arany lényegesen
alacsonyabb volt. Az adatok arrdl tandskodnak, hexgn a teriileten a dénvaltozast nena
nyilvanos iskolak rikédése eredményezte, a latin isetalfabetizacio terjesztésében a nem-
nyilvanos szektor szerepe a meghatarozo. UgyanalAr@sabban is igaz: a b&lmegujulasi
folyamat jelenfsége a zsiddsag kulturalis modernizaciéjaban veilelez allami intézkedések
hatasaval,&, a létszamokat tekintve tul is szarnyalja azt.

A felsorolt kritériumokbal is kiint, hogy az atalakulas egyik terllete, és a zsidosag
belss konfliktusai szempontjabodl a legkényesebb teridetallasoktatas rendszerének fokozatos
atstrukturalodasa, a modern iskolak oktatasi rdxedideszked tantargyak kialakitasa és az ezek
oktatdsahoz szlkséges U) szellenankdonyvek megirasa volt. Ennek az atstruktur&oda
folyamatnak a dbb stadiumai a nyilvanos oktatasban a kovdikezoltak. Legkorabban, II.
Jozsef idszakaban, parhuzamosanikido vilagi €s vallasi oktatast jeleznek forrasaink. A
kétfele oktatas teljes elkulonitése, s igy a vakésas hagyomanyos modszereinek és
tartalmanak megyzése az orthodoxia szamara is (kényszerde) elfogadhaté megoldas volt az
allam oktataspolitikai elvarasainak teljesitéserigaz a késbbiekben is.

Masodik lépésben, 19. szazaddéeksvtizedeiben a nyilvanos iskolakban tantargykent
jelent meg a vallastan és a bibliai torténet adaemy hitoktatas "helyen”, dderetében. Egyéb
vallasi ismereteket — héber alefbétet, imakonyvedgs Tora-olvasast és -forditast,
kommentarokat és a kevésbé hagyomanyos héber ayelvtazonban még mindig fliggetlen
egység, alralmud-Toéraoktatta a hagyomanyos modon. A vallasi tanulmanybégracidjanak
utolso lépcéfoka — Pesten példaul 1834-t—, hogy némi tovabbi térvesztés utan harom
tantargyban megszilardulo rendbe illeszkedtek: iblidd szovegolvasas héberil nyelvtani



magyarazatokkal (ennekoékkszit targya lehet a héber olvasas tanulasa), 2. valiagisetleg
kulon erkdlcstannal, 3. bibliai torténet, esetlegsmlosag késbbi torténetével kiegészitve.

A tovabbiakban e harom vallasi targyat és tankéikgt targyalom, az idrovidségére
valo tekintettel vazlatosan, anélkil, hogy neveké&sl konyvcimekkel talzottan terhelném a
tisztelt hallgatésagot.

A. Héber nyelvtanitas

A héderekben a héber nyelvet nyelvtani alapok \&gyni egyéb rendszerezés nélkil a szévegek
atjan (imak és Mdzes 6t konyve), a kékdél jiddis forditas segitségével tanitottak. Alaian
nélkali nyelvoktatas felfoghatdo a természetes badagra épdl kozvetlen, az anyanyelv
elsajatitdasahoz hasonlé mddszernek, mas szovaht-azti a 19. szazad vegi e€s 20. szazad eleji
héber irok, nyelvujitdk is hangoztattak — a hédeatdsi rendje a héberté@lyelvként tekintette.

A 18. szadzad masodik felének felvilagosult pedamogranyzata, amely Mendelssohn
kozvetitésével a zsido felvilagosodas oktatasikid@seire is hatott, szintén a nyelvtanulas
természetes modszerét részesitetieyblen. Ebben az 6sszevetésben a maszkilok aladatatt
nyelvtani alapu, nyelvkonyvi tablazatokkal, példarmdatokkal, forditasokkal segitett nyelvtanitas
a mesterséges ut volt, és latszolag ellentétbéra &leber szélesebb kérben valod terjesztésének
szandékaval.

A héber nyelv tanithsanak moddja azonban ebbendégzakban nem egyszien
metodikai kérdeés: vilagnézetet tikroz. A bibliabké nyelvtan tanitasa ugyanis 6nallé Biblia-
tanulmanyozashoz és ezen keresztll 6nallo Bibtelrmeezéshez adott ddeszitést, vagyis
konnyen vezethetett, €s vezetett is a hagyomarsids 2rtelmezés elvetéséhez. llyen modon a
nyelvtan tanulasa egy teljesen (] vilagszemlél@ulaként szolgalt, vizvalasztoként maszkilok
és tradicionalistak k6zott. Saul Levin szatirajat@kor megfogalmazasaval élve: "A nyelvtan
tanulasa az eretneksémiqu) Utjainak kezdete®.Ezt a megallapitast tobb maszkil személyes
visszaemlékezeései is igazoljak. Hogy csak egy nraggaatkozasu példat emlitsiink, Markus
Nissa Weiss is arrél szamol be, hogy a nyelvtaoléma (mar felétt fejjel) Uj nédpontot nyitott
szaméra a Bibliai megismerésében, "az isteni pachnealddi lényegének meglatasaban”.

Tobb mai izraeli kutaté is ugy vélekedik, hogy d&enyelv rendszerezett oktatdsanak az
elhanyagolasa a héderekben nem, vagy nem csupgagsag, a tanarok felkésztletlenségéenek
kovetkezménye, hanem a tudas hozzafédegienek limitalasarol, végsoron a tudasra el
tarsadalom elitiének a hatalomgyakorlasi eszkida@n sz6. A maszkilok a héberdl j6l tudé kis
létszamu elitbl keriltek ki, de elvi torekvésik a nyelv "demokzatasa” volt, azt megtisztult,
megujult (vagyis bibliai alapokra allitott) formégn szélesebb koérben elédhat tenni. A
fentieket figyelembe véve tébbletjelentést kap asifizad végén és 19. szazad elején fident
szamban megjelénhéber nyelvtanok bevezetéseinek rendre visszaBrelése, miszerint a
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nyelvtan tanuldsa épphogyssiti a hitet azaltal, hogy segiti az Iras jobb rmegét.

Az 1820-as évek masodik feldékezdve — Magyarorszagon és a kdzép-eurdpai tiéeseg
altalaban - tankonyvekben és tantervekben egyaetutkelhet a héber fokozatos
visszaszorulasa. A héber ny&hszépirodalom vagy héberil valdé ismeretterjeszesni

2 Saul Levin (1740-179%etav Joser7a.
% Markus Nissa Weiss (1751-T)er bedraengte Markus Nissa Weiss an die Mensthéen, 1820), 20.



iskolasok szamara) kihaléban van, a zsinagdganidésizés a szemelvényes Tanakh-olvasas valt
csupan a nyelvtanitas céljava.

B. Vallas- és erkolcstan

A zsid0 hagyomany U] tantargyakka, tankonyvekkénszesenek, szerkesztésének alapvet
problémaja legélesebben a vallas- és erkolcstéetén jelentkezett. A keresztény értelemben
vett tételes hittan a zsido oktatasban ugyaniggefiggel ismeretlen volt, és valdjaban ennek
tételei sem voltak pontokba szedve. A tankonyveklegigyakrabban kiindulasként hasznalt
"pontok” - a Tizparancsolat €és maimonideszi hidgll3 pontja - sem toltdttek be ilyen funkciot,
kivalasztasuk legfontosabb motivumai a koruloteNs lkonszenzus és a keresztény modellekkel
val6é parhuzam volt.

A legkorabbi néhany zsid6 katé az olasz zsido& sgefardi diaszpora koréitkerdlt ki
a 16. szazad védétkezdve? Igazan "tdmeges” tifajja azonban csak az 1780-as édkka
berlini haszkala megjelenééktvalt. Praktikusan az oktatds U] szerkezete, agkrez az
ismeretekre szant ddszike tette sziikségesseé, hogy tankdnyvveé, formajaittekleggyakrabban
katekizmussa szervezzék azt az ismeretanyagot,kamdibban magukbol a forrasokbdl meritve
sajatitottak el. Azonban ebben a folyamatban aatéaktkeretein tiimutatd események a dikit
a judaizmus fokozatos béls€s kil$ atertékelése, amely soran a 19. szazad masodike fel
(Magyarorszagon a szazad végére) a bevett vallaspkke valt beble. A keresztény
tarsadalomba valé betagolddas tette megkerilhetetl@z olyan alapwetkérdésekben valo
egyertelnti (katekizmus-szé) allasfoglalast, mint hogy mi tesz zsidéva, mi ami ebll
alapved, mi az, ami "baj nélkul" elhagyhatd, mi kilénbdzieeg a keresztényeéht mik az G
helyzetben a keresztényekkel szemben tanusitakdiztg®es vallasi normak.

A judaizmus atértekelése, kivilallésaganak megstése, a vallas univerzalisztikus
elemeinek felismerése a tankdonyvek egy részébenmmlgon mutatkozik, hogy "a vallas"
fogalmanak altalanos leirasabadl indulnak ki, s asakan térnek ra a sajatos zsido vonasokra. Ez
léenyegében Mendelssohn gondolatanak leképezésea akidd vallas jellegzetességeit mint
toébbletet, az univerzalis vallast kiegéézieloirasokat értelmezte. A parancsolatok tételes
felsorolasara még a konzervativ vallastanok seeké&iinek, és a hagyomanyos tillo {faaszg
es cseleky (taasz@ felosztas helyett, szinte egységesen erkolcsirdisd €s ceremonialis
parancsokra bontjakket. Innen mar csak egy lépés, hogy az erkdlcsiekebbvalonak, a zsidé
élet mindennapi parancsait pedig, ‘ceremonialisétiyekké' lenyegtelenitve masodlagosnak,
kilséségnek tekintsék. Utdbbiak tobb tankdngivlaldban el is maradtak, vagy csak egy kis
részuk (Unnepnapok, ima kellékei) kerult bele.

A parancsolatok kozti sulyozas, vagy azok medéfd hatterében a magyarorszagi
szerdknél nem tinik erteljesnek a Talmud elutasitdsanak — a szakirodaondokszor
hangsulyozott — motivaciéja. A héber terminolégialaarabbinikus kifejezéseket hasznaljak, az
unnepek korében a poszt-biblikus Gnnepeket is eeedilitik, és egyes széknél a Talmud
hivatkozasok, illetve idézetek sem ritkak. Ezenyggjelentségét igazan csak szobeli tant
elutasitd, az eredeti judaizmus és torténelmi gprdas megkulonboztetésével éfjekgyes
pontokon mar-mar a karaita felfogassal rokonithadéetorszagi vagy angliai vallastanokkal
vald dsszevetésben ismerhetjik fel. Egy térberd@sen kozeli példat idézek: Juda Leib Ben

* A legelss ismert Abraham Jagdlekah tov(Velence, 1587) cithvallastana volt. Katekizmusok bibliogréafiai
gytijtését Kaufmann David, “Zsid6 katélVjagyar Zsido Szemld (1884), pp. 107-114..



Zeev, Jesodé ha-dafWien, 1811) ciri tankbnyve a rabbinikus hagyomany helyett tisztan a
bibliai gyokerekre alapoz, s ennek megi@el szigordan bibliai terminolégiaval jeldél meg
masként ismert fogalmakat is. Példafilin helyetttotafot ros ha-sanahelyettjom ha-zikkaron
szerepel a kbnyvében. Ugyanezen az alapon hagga @hnepeknek a diaszporaban szokasos
masodnapjat is.

A judaizmus Ujraértelmezésének talan legsarkaatopontja a kornyéztarsadalomhoz,
a befogadd allamhoz és néphez valo viszony Ugyelyian alapvet kérdések vartak valaszra,
mint a mas vallastuakhoz valo viszonyulas, az egigtmodozatai, a ké erkdlcs problémaja,
a hazafiti fiségnek a Cionba vagyodassal és a Messias-varéaigallikoztetése, a Torai
parancsok vagy az allami torvények prioritasa pédldatonaskodas esetén. A valaszok dz id
elérehaladtaval egyre hatarozottabba és aockélsarasoknak megfeldlé valtak. A hazafisag
kérdésében példaul a szazédeimég megfogalmazddott az a nézet, hogy csak aiddess
eljoveteléig lesznek a befogado orszag alattvakia hangsuly a kotelesség teljesitésen volt. Az
1840-es évekre a reform korokben elhalt a Cionlgga@déas hangja. Ugyanugy, mint az imakban
is, ha nem is torlik szbvegsten el, a valosagat elveszik. Hasonlé folyamat ¢itett le a
keresztényekhez vald viszony atértekelesében. Hemberg a szazad elején meég kilénféle
erveket keres mellettiikk is hiszik a terendt Istent, a befogadasért halaval tartozik a zsidésag
Térai parancs irja élazidegenszeretetét. Harminc évvel késbb mar szé sincs idegenékr
immar a felebaréati szeretet parancsa az, amely at@glzza a viselkedés kereteit. Még a
pozsonyi orthodoxidhoz tartoz6 Bernard Frankel myeelékenynek mutatkozik, Malakhi
(Malakias proéféta) 2,10-et idézve tanitja: mindgyhen igazsagosan és szeretettel kell veluk
banni, a beteget meglatogatni, a halottat eltematszegénynek adakozni KI.

C. Biblische Geschichte/ Toldot Jiszraél - bibligirtenet

A miifaj eloképeit keresztény és zsidé hagyomanyban egyaramosaithatjuk. A keresztény
népoktatasban a bibliai torténetek rovid 6sszefagtaterjedt el. Magyar nyelven a legismertebb
Losontzi Hanyoki IstvarSzent Historiaja(1744), amely ké&bb aHarmas kistikor részekent
jelent meg. A zsidé hagyomanyban pedig széles kodberjedtek voltak Mozes 6t kbnyvenek
jiddis nyelMi parafrazisai Céna u-réna a hébertl nem tuddk,6k, gyermekek és tanulatlan
férfiak olvasmanyaként. A maszkilok Biblia-feldolgsai a két ékép kozul a keresztény
hagyomanyhoz alltak kdzelebb.

A legfontosabb valtoztatas, hogy bibliai tortériete nem segédeszkdznek szantéak,
hanem kifejezetten az eredeti szoveg helyett, agbrve kivantak tanitani, kivaltva a nevelési
szempontbdl alkalmatlanabbnak tartott Biblia-sz&teg§z alkalmatlansagra harom érvet hoz fel
pl. Mose SamueNeumannHa-joser ve-ha-berit(1821) munkajanak hosszasisdavaban. 1.
Méas-mas stilus, szokincs és szerkesztés valo gyekekmint feldttnek. 2. Tulsagosan
terjedelmes és nehezen attekinthat eredeti szoveg. 3. A szerelem és paraznaség asen
valok a gyermekek elé. Neumannak — akarcsak tifajaremt Peter Beernek — volt mit
megindokolnia, a legszentebb szbveg ilyenfajta sikrewetelét még a vilagi tveltség
elsajatitasat és az 0 szelligforditasok hasznalatat egyébként tamogato zsidokigen tudtak
elfogadni. Az ellentét feloldasanak iskolai gyaktal az lett, hogy a Tora szdvegeét, annak

® Herz Homberglmré sefefWien, 1808)
® Frankel, Torat ha-emung1831) pp. 45-46. A bibliai idézet igy hangzik:iéken egy atyank van mindnyajunknak,
egy Isten teremtett benniinket!"



szemelvényeit meég a nyilvanos iskolakban is erbdstiolvastak, a bibliai torténet inkabb
torténelemkeént, illetve az eredetiben nem olvassitek attekintésére szolgalt.

A szexualis Bnok bevallott kihagyasa mellett sok egyéb elvésehézzatétel jellemzi a
Biblische Geschichte tifiajat. Egyfebl erés torekvés a Bibliahoz, mint a keresztény kérnyeket
k6zos hagyomanyhoz valé kozelitésre, ennek jegyekewesebb hangsulyt kap Izrael
kivalasztottsaga és az idegen kultusztol valo ahoatdas is. Peter BeeFdldot Jiszrael 1796)
példaul egészében elhagyja lllés és a Baal profgdétkarcat, a Baal profétak megszégyenitését.
Az elvételek mellett a hozzatételek is jellegzeteddeumann emlitett munkajaban minden
elkilonités nélkil — azonos statusban — kozli @eloés természettudomanyos értelthez
kiegészitéseit. A teremtés torténetnél példauldrddidrajzi és természetrajzi 6sszefoglalét ad, a
sokféleség bemutatasaval "belattatva”, hogy mindegatdl nem j6hetett létre, Isten terémt
munkajanak az eredménye. Tovabba minden &zérekszik a bibliai torténeteket az erkolcsi
nevelés szolgalataba allitani, s ennek érdekébepanagak jellegzetesek a sarkitott
jellemabrazolasok, illetve a tanulsagok célzott fogglmazasa.



